Starra AUT. FRONTALE

Slides with frontal automatic clamp .
Eléments coulissants avec étrier automatique avant (B scorrevoli

Rollen mit vorderem automatischen Bugel
Correderas con abrazadera automatica frontal
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Min.112

Regolazione scorrevole
Slide adjustment

Blocco di Sicurezza
Safety block

Posizione Per aggancio Scorrevole Posizione con scorrevole agganciato
Position for coupling slide Position with slide coupled

Sgancio Scorrevole
Slide release
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Complete kits for normal bracket sliding doors up to 30 kg.
Garnitures pour portes coulissantes jusqu’a 30 kg.
Garnituren fur turen mit belastungsfahigkeit bis 30 kg.
Piezas de montaje para puertas correderas hasta 30 kg.

scorrevoli

Profilé en aluminium
Aluminiumschiene
Guia de aluminio

Coulisse avec roues tournées
Schitten mit gedrehten Rollen
Elemento de deslizamiento con ruedas torneadas

N N N
20
11
rt.126-DV
Art.1030
Art.1130 20
AN J /
ART. 1030 ART.1237/T ART. 1130
Binario in alluminio Scorrevole con ruote tornite Binario in alluminio
Aluminium track . Slide with Turned Wheels Aluminium track

Profilé en aluminium
Aluminiumschiene
Carril de aluminio

( ARTICOLO LARGHEZZA DELLA PORTA mm. LUNGHEZZA PROFILATO mm. PORTATA )
ARTICLE DOOR WIDTH mm. PROFILE LENGTH mm. LOAD
-CON 3
30/T-P-AF-120 g\ 500 - 700 1200 Kg. 30
-CON 4
30/T-P-AF-150 _gpy 710-850 1500 Kg. 30
30/T-P-AF-165 ~SON5 860 - 950 1650 Kg. 30
30/T-P-AF-200 -SON5 960- 1100 2000 Kg. 30
30/T-P-AF-250 ~S0N'6 1110-1350 2500 Kg. 30
30/T-P-AF-300 -SON7 1360 - 1600 3000
Definire all'ordine il tipo di imballo e il binario prescelto
When ordering, specify the type of packaging and the track preferred
_ (art. 1030 o art. 1130)
GUARNITURA PER UNA PORTA DA Kg. 30 - N° 2 SCORREVOLI, 2 FERMI, 1 GUIDA, A RICHIESTA N° 3 SQUADRETTE
GASKET FOR ONE KG 30 DOOR: N° 2 SLIDES, N° 2 STOPPERS, ONE GUIDE, ON REQUEST N° 3 SQUARES
4
4 h ART. 30/T/G/AF/CON Kg. 30 N ( h
30= ART. 30/T/G/AF/SEN Kg. 30 PER PORTA P=
Kg. Per porta . . FOR DOOR Kit per 1 porta
9, For pore PER PORTA / FOR DOOR Kit for- 1 door
Kg. Pour porte N_ M Kit pour 1 porte
Kg. Far Tar Kit Far 1 Tar
Kg. Por puerta Kit Por 1 puerta
T = Art.126-DV Art.126-DV Art.126-DV =
Ruote tornite Staffa automatica frontale
Tourned weels Frontal automatic clamp
Roues tournées LY} LY &a Etrier automatique avant
Gedrehte Rollen Vorderer automatischer Biigeln
Ruedas torneadas Abrazadera automatica frontal
Art.1237/T Art.1237/T
G. = Art.1031 Art.1031 CON =
Guarnitura Con squadrette
Complete kit E’n With brackets
Garniture Avec équerres
Garniture Mit Winkeln
Piezas de montaje % Art.1029 Art.1032@ Con esquadras
SEN =
Senza squadrette
Profilati in alluminio imballati in fasci Without brackets
Aluminium Sections Packaged in Bundles Sans équerres
Profilés en aluminium assemblés en paquets Mit Winkeln
Aluminiumprofile in Biindel verpackt Sin esquadras
\_ AN Perfiles de aluminio embalados en haces AN )

DE IN ITAD
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Complete kits for normal bracket sliding doors up to 40 kg.

=2 Garnitures pour portes coulissantes jusqu’a 40 kg. scorreol
< Garnituren fur tiren mit belastungsfahigkeit bis 40 kg.
E Piezas de montaje para puertas correderas hasta 40 kg.
0 Ne N _ N A
25 25
16, 16,
Art127-DV Art.127-DV
9 8
o -
Art.1280 Art.1080 Art.80 Art.1180
20 20 20 20
31 31 31 31
Min.|100
- AN AN J
ART. 1280 - 1080 ART.47/T ART.47/S ART.80-1180
Binario in alluminio Scorrevole con ruote tornite Scorrevole con ruote stampate Binario in alluminio
Aluminium track Siide with Turned Wheels Siide with moulded Wheels Aluminium track
Profilé en aluminium

Profilé en aluminium
Aluminiumschiene
Guia de aluminio

[)

Coulisse avec roues tournées
Schitten mit gedrehten Rollen
Elem. de desliz. ruedas tomeadas

Coulisse avec roues estampées
Schitten mit Formgeprefte Rollen
Elem. de desliz. ruedas estampadas

[]

Aluminiumschiene
Carril de aluminio

ARTICOLO LARGHEZZA DELLA PORTA mm. LUNGHEZZA PROFILATO mm. PORTATA
ARTICLE DOOR WIDTH mm. PROFILE LENGTH mm. LOAD
T -CON 3
40 5 -P-AF-120 gy 500 - 700 1200 Kg. 40
-T -CON 4
40°1-p-AF-150 SN 710-850 1500 Kg. 40
401 -P-AF-165 “S9N° 860-950 1650 Kg. 40
407 -P-AF-200 e 960- 1100 2000 Kg. 40
401 -P-AF-250 -SONE 1110- 1350 2500 Kg. 40
40§ -P-AF-300 SV 1360- 1600 3000 Kg. 40
Kit PV.C rigido Definire all'ordine il tipo di imballo e il binario prescelto Kit Polytene
= When ordering, specify the type of packaging and the track preferred —— =
k o (art. 1080-1280-80-1180-1358-1700-1710-1720) J
GUARNITURA PER UNA PORTA DA Kg. 40 - N° 2 SCORREVOLI, 2 FERMI, 1 GUIDA, A RICHIESTA N° 4 SQUADRETTE
GASKET FOR ONE KG 40 DOOR: N° 2 SLIDES, N° 2 STOPPERS, ONE GUIDE, ON REQUEST N° 4 SQUARES
a N ART. 40/T/G/AF/CON Kg. 40 N N
40= @ ART. 40/T/G/AF/SEN Kg. 40 PER PORTA p=
KK% iﬁ; %c;r;cf ART. 40/S/G/AF/CON Kg. 40 FOR DOOR '%tag? 1 Eggﬂf
Ko Pour porte Y ART. 40/5/G/AF/SEN Kg. 40 ) Kit pour 1 porte
Kg. Far Tar Kit Far 1 Tar
Kg. Por puerta @1 27-DVP @umw @27-DVP @zmw’ Kit Por 1 puerta
T.= -
Ruote tornite Staffa automética frontale
Tourned wegls g & 6 g & 6 g & 6 g & 6 Frontal automatic clamp
Roues tournées é é é é Etrier automatique avant
Gedrehte Rollen Vorderer automatischer Biigeln
Ruedas torneadas Art47/S Abrazadera automatica frontal
rt.
S.= =
Ruote stampate Artarit C CONd_
Moulded weels V?/?tﬁ%ﬁzciiit:
Roues estampées &
Formgeprefte Rollen % Art1029 A,‘(,El!-c sa_uirll"es
Ruedas estampadas Conltesqlﬂazrgs
G .= Art.45 @
Guarnitura S SEN :
C lete ki enza squadrette
o e Profilati in alluminio imballati in fasci Without brackets
Garniture Aluminium Sections Packaged in Bundles Sans équerres
Piezas de montaje Profilés en aluminium assemblés en paquets Mit Winkeln
Aluminiumprofile in Biindel verpackt Sin esquadras
\_ ) U Perfiles de aluminio embalados en haces AN )
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Complete kits for normal bracket sliding doors up to 40 kg.

Garnitures pour portes coulissantes jusqu’a 40 kg.
Garnituren fur turen mit belastungsfahigkeit bis 40 kg.
Piezas de montaje para puertas correderas hasta 40 kg.

SGOI’I’EUO

DE IN ITAD

(" Y N
Art.1700
&
~
z
Art.]27-DV
Art.1700
2 °
- ~
£ =
£ £
Art.1080 |
Art.1359
S C
£
31 =
F_..
- AN AN J
ART. 1280 - 1080 ART. 1686,/443/35G
Binario in alluminio Scorrevale con ruote tornite
Aluminium track Slide with Turned Wheels
Praofile en aluminium Coulisse avec roues tournées
Aluminiumschiene Schiitten mit gedrehten Rollen
Guia de aluminio Elem. de desliz. ruedas torneadas
ARTICOLO LARGHEZZA DELLA PORTA mm. LUNGHEZZA PROFILATO mm. PORTATA
ARTICLE DOOR WIDTH mm. PROFILE LENGTH mm. LOAD
C-CON 3
1686G98T/120 S S\ 600 - 700 1200 Kg. 40
C-CON4
1686G98T/150 S o\ 710-850 1500 Kg. 40
1686G98T/165 S SON'° 860- 950 1650 Kg. 40
1686G98T/200 S SON° 960- 1100 2000 Kg. 40
1686G98T/250 S SONE 1110- 1350 2500 Kg. 40
C-CON 7
1686G98T/300 SOV 1360 - 1600 3000 Kg. 40
Kit P.V.C rigido Definire all'ordine il tipo di imballo e il binario prescelto Kit Polytene
= When ordering, specify the type of packaging and the track preferred ATELE
\_ (art. 1280-1080- 1359 - 1700- 1710 - 1720) )
GUARNITURA PER UNA PORTA DA Kg. 40 - N° 2 SCORREVOLI, 2 FERMI, 1 GUIDA, A RICHIESTA N° 4 SQUADRETTE
GASKET FOR ONE KG 40 DOOR: N° 2 SLIDES, N° 2 STOPPERS, ONE GUIDE, ON REQUEST N° 4 SQUARES
s N e p
40 = ART. 1686,/G/98T/G/C Kg. 40 b
Kg. Per porta ART. 1 SBG/G/SBT/G/S Kg 40 Kit per 1 porta
Kg. For door PER PORTA/FOR DOOR Kit for 1 door
Kg. Pour porte N_ Kit pour 1 porte
Kg. Far Tar Kit Far 1 Tar
Kg. Por puerta @27 DV @27 DV @27 DV @27 -DV Kit Por 1 puerta
T.= =
Ruote tornite Staffa automatica frontale
Tourned wegls Frontal automatic clamp
EDUES tournees Z Etrier automatique avant
edrehte Rollen J Vorderer automatischer Biigeln
Ruedas torneadas Art.1674 £1N Ab f tomatica frontal
= / Art.1029 razadera automatica fronta
G.= _
Guarnitura CON =
Complete kit Con squadrette
Garniture XVlth brackets
i vec équerres
Pieze?sa ggltrLrJ]roentaje Art.46 Mit Winkeln
Con esquadras
SEN =
S L . . Senza squadrette
Profilati in alluminio imballati in fasci Without brackets
Aluminium Sections Packaged in Bundles Sans équerres
Praofilés en aluminium assemblés en paquets Mit Winkeln
Aluminiumprofile in Biindel verpackt Sin esquadras
\_ AN Perfiles de aluminio embalados en haces \_ )
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Complete kits for normal bracket sliding doors up to 40 kg.

=2 Garnitures pour portes coulissantes jusqu’a 40 kg. (B scorrevoli
< Garnituren fur turen mit belastungsfahigkeit bis 40 kg.
E Piezas de montaje para puertas correderas hasta 40 kg.
U) Ne s aYa N
Art.1700
o
IN
£
Art.1700
o
: m
£
<
Art.1280
Art.1080
Art.1359
Min.120 J
_ \_ AN J
ART. 1280 ART. 1643/T ART. 1080
Binario in alluminio Scorrevole con ruate tornite Binario in alluminio
Aluminium track Slide with Turned Wheels Aluminium track
Profilé en aluminium Coulisse avec roues tournées Profilé en aluminium
Aluminiumschiene Schliteen mit gedrehten Rollen Aluminiumschiene
Guia de aluminio Elem. de desliz ruedas torneadas Guia de aluminio
ARTICOLO LARGHEZZA DELLA PORTA mm. LUNGHEZZA PROFILATO mm. PORTATA
ARTICLE DOOR WIDTH mm. PROFILE LENGTH mm. LOAD
40T-P-AF-120 o\ 2-FAN 500 - 700 1200 Kg. 40
40T-P-AF-150 gon *-FAN 710-850 1500 Kg. 40
40T-P-AF-165 gy ° -FAN 860 - 950 1650 Kg. 40
40T-P-AF-200 SoN°-FAN 960- 1100 2000 Kg. 40
40T-P-AF-250 _Son ° -FAN 1110-1350 2500 Kg. 40
40T-P-AF-300 _Son - FAN 1360- 1600 3000 Kg. 40
Definire all'ordine il tipo di imballo e il binario prescelto Kit Polytene
When ordering, specify the type of packaging and the track preferred
k (art. 1280-1080- 1359-1700-1710- 1720) J
GUARNITURA PER UNA PORTA DA Kg. 40 - N° 2 SCORREVOLI, 2 FERMI, 1 GUIDA, A RICHIESTA N° 4 SQUADRETTE
GASKET FOR ONE KG 40 DOOR: N° 2 SLIDES, N° 2 STOPPERS, ONE GUIDE, ON REQUEST N° 4 SQUARES
e N T AR= p
40 = ART. 40/T/G/AF/C/FAN Kg. 40 Staffa automatica frontale
Kg. Per porta ART.40/T/G/AF/S/FAN Kg.40 Eﬁﬁﬁﬂ&%ﬁ;ﬁf;ﬁ?ﬁ
K‘;%‘;ﬂ:%ﬁﬂe N_ PER PORTA/ FOR DOOR Vorderer automatischer Biigeln
Kg. Fr Tar Abrazadera automatica frontal
Kg. Por puerta Art.127-DV Art.127-DV Art.127-DV Art.127-DV
CON =
T. = Con squadrette
Ruote tornite £® £ £E® £® With brackets
Tourned weels Avec équerres
Roues tournées Mit Winkeln
Gedrehte Rollen C d
Ruedas torneadas "% Art.1029 on esquadras
Art45 EE SEN =
G. = Senza squadrette
Guarnitura Without brackets
Complete kit Sans équerres
Garniture Mit Winkeln
Garniture Sin esquadras
Piezas de montaje
p= FAN =
Kit per 1_ . Fermo ammortizzato
Kitpfgr‘ 1 ggof Shock absprbent stopper
Kit pour 1 porte Profilati in alluminio imballati in fasci s Arrét ?”E;?Ft' ‘
Kit Fur 1 Tir Aluminium Sections Packaged in Bundles A ;’cppper mit Damp %r
Kit Por 1 puerta Profilés en aluminium assemblés en paquets eten con amortiguador
p paq
Aluminiumprofile in Biindel verpackt
\_ AN Perfiles de aluminio embalados en haces \_ )
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Complete kits for normal bracket sliding doors up to 40 kg.
Garnitures pour portes coulissantes jusqu’a 40 kg
Garnituren fur tiren mit belastungsfahigkeit bis 40 kg
Piezas de montaje para puertas correderas hasta 40 kg

i scorrevoli

DE IN ITAD

Y N N
25 Art.1700
8 E._.]
~
z
&
Art.1700
o
- Eg | |
£
<
Art.1280 Art.1080
Art.1359
F_.. J
- AN AN J
ART. 1280 - 1080 ART.1686,/443/35G
Binario in alluminio Scorrevale con ruote tornite
Aluminium track Slide with Turned Wheels
Praofile en aluminium Coulisse avec roues tournées
Aluminiumschiene Schiitten mit gedrehten Rollen
Guia de aluminio Elem. de desliz. ruedas torneadas
ARTICOLO LARGHEZZA DELLA PORTA mm. LUNGHEZZA PROFILATO mm. PORTATA
ARTICLE DOOR WIDTH mm. PROFILE LENGTH mm. LOAD
C-CON 3
1686G1683T/120 g . gry 620-700 1200 Kg. 40
C-CON4
1686G1683T/150 §.gon 710-850 1500 Kg. 40
1686G1683T/165 S 5o ° 860- 950 1650 Kg. 40
1686G1683T/200 S SoN'° 960- 1100 2000 Kg. 40
1686G1683T/250 S Son'° 1110- 1350 2500 Kg. 40
1686G1683T/300 5 2N’ 1360 - 1600 3000 Kg. 40
Kit P.V.C rigido Definire all'ordine il tipo di imballo e il binario prescelto Kit Polytene
= When ordering, specify the type of packaging and the track preferred s ATELE
\_ (art. 1280 - 1080 - 1359 - 1700- 1710 - 1720) = W,
GUARNITURA PER UNA PORTA DA Kg. 40 - N° 2 SCORREVOLI, 2 FERMI, 1 GUIDA, A RICHIESTA N° 4 SQUADRETTE
GASKET FOR ONE KG 40 DOOR: N° 2 SLIDES, N° 2 STOPPERS, ONE GUIDE, ON REQUEST N° 4 SQUARES
s N e p
40 = ART. 1686/G/1683,/G/C Kg. 40 AF. =
Kg. Per porta ART. 1 686/6/1 683/G/S KQ 40 Staffa automatica frontale
Kg. For door PER PORTA/FOR DOOR Frontal automatic clamp
Kg. Pour porte N_ Etrier automatique avant
Kg. Far Tar Vorderer automatischer Biigeln
Kg. Por puerta @70\/ @7_0\/ @27_0\/ @27-DV Abrazadera automatica frontal
T.= CON =
Ruote tornite £® £® ¥} £® Con squadrette
Tourned weels With brackets
Roues tournées Avec équerres
Gedrehte Rollen Art.1674 Mit Winkeln
Ruedas torneadas Con esquadras
G.= -
Guarnitura SEN =
Complete kit Senza squadrette
Ao
Garniture vy
Piezas de montaje SM'E Winkeln
in esquadras
P=
Kit per 1 porta
Kit for 1 door S L - )
Kit pour 1 porte Profilati in alluminio imballati in fasci
Kit Fir 1 Tar Aluminium Sections Packaged in Bundles
Kit Por 1 puerta Profilés en aluminium assemblés en paquets
Aluminiumprofile in Bindel verpackt
\_ AN Perfiles de aluminio embalados en haces \_ )
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Complete kits for normal bracket sliding doors up to 40 kg.
Garnitures pour portes coulissantes jusqu’a 40 kg.
Garnituren fur turen mit belastungsfahigkeit bis 40 kg.
Piezas de montaje para puertas correderas hasta 40 kg.

SGOI’I’E\ID

DE IN ITAD

a a N
Art.1700
o
: E_]
£
Fix.612
Art.1700
S m
£
<
Art.1280 Art.1080 Fix.612
Art.1359
2 =TT
§
31
Fix.612
_ \_ AN J
ART. 1280 - 1080 ART. 1688,/707,/35G
Binario in alluminio Scorrevole con ruate tornite
Aluminium track Slide with Turned Wheels
Profilé en aluminium Coulisse avec roues tournées
Aluminiumschiene Schitten mit gedrehten Rollen
Guia de aluminio Elem. de desliz. ruedas torneadas
( ARTICOLO LARGHEZZA DELLA PORTA mm. LUNGHEZZA PROFILATO mm. PORTATA )
ARTICLE DOOR WIDTH mm. PROFILE LENGTH mm. LOAD
1688G/150 SeN® 732 -850 1500 Kg. 40
1688G/ 165 SeNe 860- 950 1650 Kg. 40
1688G/200 vl 960- 1100 2000 Kg. 40

Kit P.V.C rigido

= O ol e

A

Definire all'ordine il tipo di imballo e il binario prescelto
When ordering, specify the type of packaging and the track preferred
(art. 1280-1080-1359-1700-1710-1720)

Kit Polytene

- J
GUARNITURA PER UNA PORTA DA Kg. 40 - N° 2 SCORREVOLI, 2 FERMI, 1 GUIDA, A RICHIESTA N° 4 SQUADRETTE
GASKET FOR ONE KG 40 DOOR: N° 2 SLIDES, N° 2 STOPPERS, ONE GUIDE, ON REQUEST N° 4 SQUARES
s N N R
40 = ART. 1688G/G/C Kg. 40 AF. =
Kg. Per porta ART. 1 GBBG/G/S Kg' 40 Staffa automatica frontale
Kg. For door PER PORTA/FOR DOOR Frontal automatic clamp
Kg. Pour porte N_ M Etrier automatique avant
Kg. Far Tar Vorderer automatischer Biigeln
Kg. Por puerta Art.127-DV Art.127-DV Art.127-DV Art.127-DV Abrazadera automatica frontal
Huot.l;t:rnite CON =
Ci d
Tourned weels is L is V?I?tﬁ%ﬂzorl;ee?se
Roues tournées &
Gedrehte Rollen ) / AI\\,/?ig Wiﬁekgl‘: °
Ruedas torneadas Art1674 Con esquadras
G.= =
Guarnitura s SEN E
Complete kit enza squadrette
Garniture Without brackets
~ Garniture Art.1674 Sﬁ/ﬁ \?\c/]i?wiglrr? °
Piezas de montaje Art.1688/707/35G Sin esquadras
p= Art.1029
Kit per 1 porta - Art4s
Kit for 1 door . T . R
Kit pour 1 porte Profilati in alluminio imballati in fasci
Kit Far 1 Tar Aluminium Sections Packaged in Bundles
Kit Por 1 puerta Profilés en aluminium assemblés en paquets
Aluminiumprofile in Biindel verpackt
Perfiles de aluminio embalados en haces
- L L J
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Complete kits for normal bracket sliding doors up to 40 kg.
Garnitures pour portes coulissantes jusqu’a 40 kg

Garnituren fur turen mit belastungsfahigkeit bis 40 kg.
Piezas de montaje para puertas correderas hasta 40 kg.

i scorrevoli

DE IN ITAD

Definire all'ordine il tipo di imballo e il binario prescelto
When ordering, specify the type of packaging and the track preferred
(art. 1280-1080-1359-1700-1710-1720)

(" N (" N
Art.1700
£ m
Fix.730
Art.1700
2 m
J
<
: Fix.730
Art.1280
Art.1359
31 F— e J
_ NG AN )
ﬂ ART. 1280 - 1080 ART. 1687/825/35G
Binario in alluminio Scorrevole con ruate tornite
Aluminium track Slide with Turned Wheels
Profilé en aluminium Coulisse avec roues tournées
Aluminiumschiene Schiitten mit gedrehten Rollen
Guia de aluminio Elem. de desliz. ruedas torneadas
( ARTICOLO LARGHEZZA DELLA PORTA mm. LUNGHEZZA PROFILATO mm. PORTATA )
ARTICLE DOOR WIDTH mm. PROFILE LENGTH mm. LOAD
1687G/165 SieN® 850 - 850 1650 Kg. 40
1687G/200 SieN® 860- 1100 2000 Kg. 40
1687G/250 SoN® 1100- 1350 2500 Kg. 40
Kit P.V.C rigido Kit Polytene
/ oo L2 A

= J
GUARNITURA PER UNA PORTA DA Kg. 40 - N° 2 SCORREVOLI, 2 FERMI, 1 GUIDA, A RICHIESTA N° 4 SQUADRETTE
GASKET FOR ONE KG 40 DOOR: N° 2 SLIDES, N° 2 STOPPERS, ONE GUIDE, ON REQUEST N° 4 SQUARES
e N N M
40 = ART. 1687G/G/C Kg. 40 AF. =
Kg. Per porta ART. 1 687G/G/S Kg 40 Staffa automatica frontale
Kg. For door b PER PORTA/FOR DOOR Frontal automatic clamp
Kg. Pour porte N_ M Etrier automatique avant
Kg. Far Tar Vorderer automatischer Biigeln
Kg. Por puerta @27—DV Art127-DV @27-DV @zwv Abrazadera automatica frontal
T.= CON =
Ruote tornite 28 W=} ) %) Con squadrette
Tourned weels With brackets
Roues tournées Avec équerres
Gedrehte Rollen Mit Winkeln
Ruedas torneadas Art.1674 Con esquadras
G = =
Guarnitura 3 SEN E
Complete kit enza squadrette
Garniture Without brackets
~ Garniture S,a\/l'}f \?\%igﬁs
Piezas de montaje Art.1687/825/35G Sin esquadras
pP= Art.1029
Kit per 1 porta /
Kit for 1 door S L . )
Kit pour 1 porte Profilati in alluminio imballati in fasci
Kit Fir 1 Tar Aluminium Sections Packaged in Bundles
Kit Por 1 puerta Profilés en aluminium assemblés en paquets
Aluminiumprofile in Bindel verpackt
\_ AN Perfiles de aluminio embalados en haces AN )
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Complete kits for normal bracket sliding doors up to 40 kg.
Garnitures pour portes coulissantes jusqu’a 40 kg.
Garnituren fur turen mit belastungsfahigkeit bis 40 kg.
Piezas de montaje para puertas correderas hasta 40 kg.

i scorrevoli

DE IN ITAD

a (. Y4 N
Art.1700
25 o
£
Art.1700
: =
b = £ 5
Art.1280 Art.1080
Art.1359
31 z J
_ \_ AN J
m ART. 1280 - 1080 ART. 1686,/443/35G
Binario in alluminio Scorrevole con ruate tornite
Aluminium track Slide with Turned Wheels
Profilé en aluminium Coulisse avec roues tournées
Aluminiumschiene Schitten mit gedrehten Rollen
Guia de aluminio Elem. de desliz. ruedas torneadas
( ARTICOLO LARGHEZZA DELLA PORTA mm. LUNGHEZZA PROFILATO mm. PORTATA )
ARTICLE DOOR WIDTH mm. PROFILE LENGTH mm. LOAD
1686G1686G,/200 S Son ° 920-1100 2000 Kg. 40
1686G1686G/250 5 oon © 1110-1350 2500 Kg. 40
1686G1686G,/300 S SON7 1360 - 1600 3000 Kg. 40

Kit P.V.C rigido

===

Kit Polytene

Definire all'ordine il tipo di imballo e il binario prescelto

When ordering, specify the type of packaging and the track preferred
(art. 1280-1080-1359-1700-1710-1720)

- J
GUARNITURA PER UNA PORTA DA Kg. 40 - N° 2 SCORREVOLI, 2 FERMI, 1 GUIDA, A RICHIESTA N° 4 SQUADRETTE
GASKET FOR ONE KG 40 DOOR: N° 2 SLIDES, N° 2 STOPPERS, ONE GUIDE, ON REQUEST N° 4 SQUARES
e N e p
40 = ART. 1686,/G/1686,/G/C Kg. 40 AF =
Kg. Per porta ART. 1 686/6/1 BBG/G/S Kg- 40 Staffa automatica frontale
Kg. For door PER PORTA/FOR DOOR Frontal automatic clamp
Kg. Pour porte N_ Etrier automatique avant
Kg. Far Tar Vorderer automatischer Biigeln
Kg. Por puerta @wv @zwv @zwv @zwv Abrazadera automatica frontal
T = CON =
Ruote tornite &8 a8 a8 is Con squadrette
Tourned weels With brackets
Roues tournées Avec équerres
Gedrehte Rollen Art.1674 Mit Winkeln
Ruedas torneadas Con esquadras
G.=
; p SEN =
Guarnitura 7= =
i 7 ) Senza squadrette
Corme @ ... S e
Garniture s = At = 'S eq
. . Mit Winkel
Piezas de montaje == o é L e 686/443/35G SinlesqLIJna;rgs
P= @ s Art4s
Kit per 1 porta =
Kit for 1 door L L - .
Kit pour 1 porte Profilati in alluminio imballati in fasci
Kit Far 1 Tar Aluminium Sections Packaged in Bundles
Kit Por 1 puerta Profilés en aluminium assemblés en paquets
Aluminiumprofile in Biindel verpackt
\_ ) U Perfiles de aluminio embalados en haces \_ )
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Complete kits for normal bracket sliding doors up to 60 kg.
Garnitures pour portes coulissantes jusqu’a 60 kg.
Garnituren fur turen mit belastungsfahigkeit bis 60 kg.
Piezas de montaje para puertas correderas hasta 60 kg.

DE IN ITAD

Profilé en aluminium
Aluminiumschiene
Guia de aluminio

Coulisse avec roues tournées
Schiitten mit gedrehten Rollen
Elem. de desliz. ruedas torneadas

Coulisse avec roues tournées
Schiitten mit gedrehten Rollen
Elem. de desliz. ruedas torneadas

a Y4 N N
Art.1700
25 -2
o
16 N
Art.]27-DV E
< N
Art.1700
e
P ™ ~
” £
<
Art.1280 Art.1080
Art.1359
=TT
20 J
31
= F_ L
Min.100
_ A\ AN )
ART. 1280 ART.67/T ART.67/S ART. 1080
Binario in alluminio Scarrevole con ruote tornite Scorrevole con ruote tornite Binario in alluminio
Aluminium track Slide with Turned Wheels Slide with Turned Wheels Aluminium track

Profilé en aluminium
Aluminiumschiene
Guia de aluminio

ARTICOLO LARGHEZZA DELLA PORTA mm. LUNGHEZZA PROFILATO mm. PORTATA
ARTICLE DOOR WIDTH mm. PROFILE LENGTH mm. LOAD
-T -CON 3
SO_S-P-AF-120 _SEN 500- 700 1200 Kg. 60
-T -CON 4
SO_S-P-AF-’ISD _SEN 710-850 1500 Kg. 60
60:1-P-AF-165 _SoN° 860 - 950 1650 Kg. 80
60-1-P-AF-200 EON° 960-1100 2000 Kg. 60
60 L -P-AF-250 "SOV® 1110-1350 2500 Kg. B0
60 g -P-AF-300 50N’ 1360 - 1600 3000 Kg. 60
Kit P.V.C rigido Definire all'ordine il tipo di imballo e il binario prescelto Kit Polytene
When ordering, specify the type of packaging and the track preferred
K (art. 1280-1080-1359-1700-1710- 1720) J
GUARNITURA PER UNA PORTA DA Kg. 60 - N° 2 SCORREVOLI, 2 FERMI, 1 GUIDA, A RICHIESTA N° 4 SQUADRETTE
GASKET FOR ONE KG 60 DOOR: N° 2 SLIDES, N° 2 STOPPERS, ONE GUIDE, ON REQUEST N° 4 SQUARES
a N ART. 60/T/G/AF/CON Kg. 60 N N
60 = < ART. 60/T/G/AF/SEN Kg. 60 PER PORTA p=
Kg. Per porta X ART. 60/S/G/AF/CON Kg. 60 FOR DOOR Kitper 1 porta
Kg. For door Kit for 1 door
Ko, Pour porte \ ART. 60/S/G/AF/SEN Kg. 60 D e
Kg. Far Tar Kit Far 1 Tar
Kg. Por puerta Art.127-DV Art.127-DV Art.127-DV Art.127-DV Kit Por 1 puerta
T = L=
Ruote tornite Staffa automatica frontale
Tourned weels LX) LX) LX) L) Frontal automatic clamp
Roues tournées Etrier automatique avant
Gedrehte Rollen Vorderer automatischer Bigeln
Ruedas torneadas Abrazadera automatica frontal
S.= Art67/5 CON =
Ruote stampate -
Moulded weels Art.67/T (-\J/c\]/?tﬁ%l}l‘zgrkige
Roues estampées Art.102 :
Formgeprefte Rollen "% 1029 AVME.C Sa.uir';es
Ruedas estampadas it Winkeln
Art.45 @ Con esquadras
G.=
Guarnitura SEN =
Complete kit o . - ) Senza squadrette
Garniture Profilati in alluminio imballati in fasci Without brackets
Garniture Aluminium Sections Packaged in Bundles Sans équerres
Piezas de montaje Profilés en aluminium assemblés en paquets Mit Winkeln
Aluminiumprofile in Biindel verpackt Sin esquadras
\_ AN Perfiles de aluminio embalados en haces AN )

i scorrevoli
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Complete kits for normal bracket sliding doors up to 60 kg.

=2 Garnitures pour portes coulissantes jusqu’a 60 kg. [ scorreuoli
< Garnituren fur tiren mit belastungsfahigkeit bis 60 kg.
E Piezas de montaje para puertas correderas hasta 60 kg.
) Nie e __ N p
f YO Art.1700
25 o
R
E:
8
Art.1700
o
=~
i 5
<
Art.1280
Art.1080
Art.1359
20 il
31
_ A\ AN )
ART. 1280 ART. 1663/T ART. 1080
Binario in alluminio Scorrevole con ruote tornite Binario in alluminio
Aluminium track Slide with Turned Wheels Aluminium track
Profilé en aluminium Coulisse avec roues tournges Praofilé en aluminium
Aluminiumschiene Schitten mit gedrehten Rollen Aluminiumschiene
Guia de aluminio Elem. de desliz. ruedas torneadas Guia de aluminio
ARTICOLO LARGHEZZA DELLA PORTA mm. LUNGHEZZA PROFILATO mm. PORTATA
ARTICLE DOOR WIDTH mm. PROFILE LENGTH mm. LOAD
BOT-P-AF-120 (9o ° -FAN 500 - 700 1200 Kg. 60
B0T-P-AF-150 _9en - -FAN 710-850 1500 Kg. 60
B0T-P-AF-165 _Son °-FAN 860 - 950 1650 Kg. B0
B0T-P-AF-200 S °-FAN 960- 1100 2000 Kg. 60
B0T-P-AF-250 _SoNE-FAN 1110-1350 2500 Kg. 80
BOT-P-AF-300 (SN’ -FAN 1360- 1600 3000 Kg. 60
Definire all'ordine il tipo di imballo e il binario prescelto Kit Polytene
When ordering, specify the type of packaging and the track preferred
k (art. 1280-1080-1358-1700-1710-1720) j
GUARNITURA PER UNA PORTA DA Kg. 60 - N° 2 SCORREVOLI, 2 FERMI, 1 GUIDA, A RICHIESTA N° 4 SQUADRETTE
GASKET FOR ONE KG 60 DOOR: N° 2 SLIDES, N° 2 STOPPERS, ONE GUIDE, ON REQUEST N° 4 SQUARES
a N AN E AF. = N
60 = ART. BU/T/G/AF/C/FAN Kg. 60 Staffa automatica frontale
Kg. Per porta ART.60/T/G/AF/S/FAN Kg. 60 Eggsﬁa; Li%t;gl?gfecé?’r;npt
Kggi:”;‘:;%%?;e N_ PER PORTA/FOR DOOR Y, Vorderer automatischer Biigeln
Kg. Fur Tar Abrazadera automatica frontal
Kg. Por puerta
Art.127-DV Art.127-DV Art.127-DV Art.127-DV CON =
T = Con squadrette
Ruote tornite With brackets
Tourned weels Avec équerres
Roues tournées X X s X Mit Winkeln
Gedrehte Rollen Con esquadras
Ruedas torneadas =7 / Art.1029 a
. i Art45 & SEN =
G. = Senza squadrette
Guarnitura Without brackets
Complete kit Sans équerres
Garniture Mit Winkeln
Garniture Art.1663/T Sin esquadras
Piezas de montaje
FAN =
‘ pP= Art.1627/10 Fermo ammortizzato
*ﬁ'?tpfer jl gor’ta Shock absorbent stopper
Kit pour 1 porte Profilati in alluminio imballati i fasci Gromret amorti
Kit Far 1 Tar Alunjli‘nium Sectiprjs Packaged i‘n Bundles F{etérﬁ)':c.:on amor‘tigﬁador‘
Kit Por 1 puerta Profilés en aluminium assemblés en paquets
Aluminiumprofile in Bundel verpackt
\_ AN Perfiles de aluminio embalados en haces A )
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Complete kits for normal bracket sliding doors up to 80 kg.
Garnitures pour portes coulissantes jusqu’a 80 kg.
Garnituren fur turen mit belastungsfahigkeit bis 80 kg.

scorrevoli

Piezas de montaje para puertas correderas hasta 80 kg.

DE IN ITAD

(" N N N
25
16
Art127-DV
B L
o " 2
Art.1280 Art.1080 % Art.80 % Art.1180 %
20 20 20 20
31 31 31 31
- AN AN /)
ART. 1280 - 1080 ART.98/T ART. 98/S ART.80-1180
Binario in alluminio Scorrevole con ruote tornite Scorrevole con ruote stampate Binario in alluminio
Aluminium track Slide with Turned Wheels Slide with moulded Wheels Aluminium track
Profilé en aluminium Coulisse avec roues tournées Coulisse avec roues estampées Praofilé en aluminium
Aluminiumschiene Schitten mit gedrehten Rollen Schitten mit FarmgepreBte Rollen Aluminiumschiene
Guia de aluminio Elem. de desliz. ruedas tomneadas Elem. de desliz ruedas estampadas Carril de aluminio
ARTICOLO LARGHEZZA DELLA PORTA mm. LUNGHEZZA PROFILATO mm. PORTATA
ARTICLE DOOR WIDTH mm. PROFILE LENGTH mm. LOAD
-T -CON 3
80 5 -P-AF-120 _gry 500- 700 1200 Kg. 80
-T -CON 4
801 -P-AF-150  SoN 710-850 1500 Kg. 80
80 -P-AF-165 (S0V° 860-950 1650 Kg. 80
801 -P-AF-200 [ 2U° 960-1100 2000 Kg. 80
80 L -P-AF-250 ‘SONE 1110-1350 2500 Kg. 80
805 -P-AF-300 SoN7 1360 - 1600 3000 Kg. 80
Kit P.V.C rigido Definire all'ordine il tipo di imballo e il binario prescelto Kit Polytene
= When ordering, specify the type of packaging and the track preferred — 2z
\_ (art. 1080 - 1280-80-1180- 1359-1700- 1710 - 1720) — )
GUARNITURA PER UNA PORTA DA Kg. 80 - N° 2 SCORREVOLI, 2 FERMI, 1 GUIDA, A RICHIESTA N° 5 SQUADRETTE
GASKET FOR ONE KG 80 DOOR: N° 2 SLIDES, N° 2 STOPPERS, ONE GUIDE, ON REQUEST N° 5 SQUARES
a N ART. 80/T/G/AF/CON Kg. 80 N N
80 = n@ ART. 80/T/G/AF/SEN Kg. 80 PER PORTA P=
Kg. Per porta . 2 ART..80/S/G/AF/CONKg. 80  FORDOOR Kt per 1 porta
Kg. For door Kit for 1 door
Kg. Pour porte \_ ART. 80/S/G/AF/SEN Kg. 80 P Kis a1 e
Kg. Far Tar Kit Far 1 Tar
Kg. Por puerta Kit Por 1 puerta
Art.127-DVP @mz?»ovp @mva@mmow @mm—ow
T.= -
Ruote tornite Staffa automatica frontale
Tourned weels O O O O 6 Frontal automatic clamp
Roues tournees &8 LY.) &8 L) Y] Etrier automatique avant
Gedrehte Rollen é é é é é Vorderer automatischer Bigeln

Ruedas torneadas

S.=
Ruote stampate
Moulded weels
Roues estampées
FormgepreBte Rollen

Art.98/S
Art.98/T

Ruedas estampadas W / Art.1029 C:Mit Winksln
0N esqguadaras
G.= Art84 Art45 @
Guarnitura SEN =
Complete kit o . - ) Senza squadrette
Garniture Profilati in alluminio imballati in fasci Without brackets
Garniture Aluminium Sections Packaged in Bundles Sans équerres
Piezas de montaje Profilés en aluminium assemblés en paquets Mit Winkeln
Aluminiumprofile in Biindel verpackt Sin esquadras
\_ AN Perfiles de aluminio embalados en haces AN )

Abrazadera automatica frontal

CON =
Con squadrette
With brackets
Avec équerres
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Complete kits for normal bracket sliding doors up to 80 kg.
Garnitures pour portes coulissantes jusqu’a 80 kg.
Garnituren fur turen mit belastungsfahigkeit bis 80 kg.
Piezas de montaje para puertas correderas hasta 80 kg.

i scorrevoli

DE IN ITAD

(" (. N N
Art.1700
o
R
E:
Art.1700
o
. m
£
<
Art.1280 Art.1080
Art.1359
20 -
31 31
- \_ AN J
ART. 1280 - 1080 ART. 1686,/443/80Y
Binario in alluminio Scorrevole con ruote tornite
Aluminium track Slide with Turned Wheels
Profile en aluminium Coulisse avec roues tournées
Aluminiumschiene Schiitten mit gedrehten Rollen
Guia de aluminio Elem. de desliz. ruedas torneadas
ARTICOLO LARGHEZZA DELLA PORTA mm. LUNGHEZZA PROFILATO mm. PORTATA
ARTICLE DOOR WIDTH mm. PROFILE LENGTH mm. LOAD
C-CON 3
1686Y98T/120 S o\ 600 -700 1200 Kg. 80
C-CON 4
1686Y98T/150 & 5o\ 710-850 1500 Kg. 80
1686Y98T/165 S SON° 860 - 950 1650 Kg. 80
1686Y98T/200 £ cO° 960- 1100 2000 Kg. 80
1686Y98T/250 C-SONE 1110- 1350 2500 Kg. 80
1686Y98T/300 S SN7 1360- 1600 3000 Kg. 80
Kit PV.C rigido Definire all'ordine il tipo di imballo e il binario prescelto Kit Polytene
—= When ordering, specify the type of packaging and the track preferred =e—— Fre
g a_ (art. 1280-1080- 1359 -1700- 1710 - 1720) = W,
GUARNITURA PER UNA PORTA DA Kg. 80 - N° 2 SCORREVOLI, 2 FERMI, 1 GUIDA, A RICHIESTA N° 5 SQUADRETTE
GASKET FOR ONE KG 80 DOOR: N° 2 SLIDES, N° 2 STOPPERS, ONE GUIDE, ON REQUEST N° 5 SQUARES
e N e p
80 = ART. 1686,Y,/98T/G/C Kg. 80 AF =
Kg. Per porta ART. 1686/Y/98T/G/S Kg 80 Staffa automatica frontale
Kg. For door PER PORTA/FOR DOOR Frontal automatic clamp
Kg. Pour porte N_ M Etrier automatique avant
Kg. Far Tar Vorderer automatischer Biigeln
Kg. Por puerta @zwv @27»DV@27-DV@1 27»Dv@ 27-DV Abrazadera autornética frontal
T = CON =
Ruote tornite Y-} 88 L) Y-} Y- Con squadrette
Tourned weels With brackets
Roues tournées Avec équerres
Gedrehte Rollen Mit Winkeln
Ruedas torneadas Art.1674 — / Art1029 Con esquadras
G.= =
Guarnitura s SEN E
Complete kit V\‘;T‘ﬁa sqga Pftte
Ui brocles
Pieze(lasa ggltr%roentaje Art.84 SI_\/Iit Winkeln
in esquadras
P=
Kit per 1 porta
Kit for 1 door L L - .
Kit pour 1 porte Profilati in alluminio imballati in fasci
Kit Far 1 Tar Aluminium Sections Packaged in Bundles
Kit Por 1 puerta Profilés en aluminium assemblés en paquets
Aluminiumprofile in Biindel verpackt
\_ ) U Perfiles de aluminio embalados en haces \_ )
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Complete kits for normal bracket sliding doors up to 80 kg.
Garnitures pour portes coulissantes jusqu’a 80 kg.
Garnituren fur turen mit belastungsfahigkeit bis 80 kg.
Piezas de montaje para puertas correderas hasta 80 kg.

DE IN ITAD

(" Y N N
25 Art.1700
&
~
- £
|
Art.1700
P O m
bt S
J
<
Art1280 Art.1080
Art.1359
F_.. J
_ AN AN J
ART. 1280 ART. 1683/T ART. 1080
Binario in alluminio Scorrevale con ruote tornite Binario in alluminio
Aluminium track Slide with Turned Wheels Aluminium track
Profilé en aluminium Coulisse avec roues tournées Profilé en aluminium
Aluminiumschiene Schiitten mit gedrehten Rollen Aluminiumschiene
Guia de aluminio Elem. de desliz. ruedas torneadas Guia de aluminio
ARTICOLO LARGHEZZA DELLA PORTA mm. LUNGHEZZA PROFILATO mm. PORTATA
ARTICLE DOOR WIDTH mm. PROFILE LENGTH mm. LOAD
80T-P-AF-120 SN °-FAN 500 - 700 1200 Kg. 80
-CON 4
80T-P-AF-150 _ggy  -FAN 710-850 1500 Kg. 80
BOT-P-AF-165 _giy'°-FAN 860- 950 1650 Kg. 80
80T-P-AF-200 SoN°-FAN 960- 1100 2000 Kg. 80
80T-P-AF-250 _gon ° -FAN 1110-1350 2500 Kg. 80
80T-P-AF-300 (5o -FAN 1360 - 1600 3000 Kg. 80
Definire all’ordine il tipo di imballo e il binario prescelto Kit Polytene
When ordering, specify the type of packaging and the track preferred
_ (art. 1280-1080-1359-1700-1710-1720) J
GUARNITURA PER UNA PORTA DA Kg. 80 - N° 2 SCORREVOLI, 2 FERMI, 1 GUIDA, A RICHIESTA N° 5 SQUADRETTE
GASKET FOR ONE KG 80 DOOR: N° 2 SLIDES, N° 2 STOPPERS, ONE GUIDE, ON REQUEST N° 5 SQUARES
e A N aR- a
80 = ART. BU/TG/AF/C/FAN Kg- 80 Staffa automatica frontale
Kg. Per porta ART. 80/TG/AF/S/FAN Kg. 80 EFtr‘O_ntaI E;utomte_ltic ¢:Iampt
Kg. For d rier automatique avan
Kggplﬂ; p%?':e PER PDRTA/FOR DOOR Y Vorderer automatischer Blgeln
Kg. Fir Tur Abrazadera automatica frontal
Kg. Por puerta
CON =
T.= Art.127-DV Art.127-DV Art.127-DV Art.127-DV Art.127-DV Con squadrette
Ruote tornite With brackets
Tourned weels Avec équerres
Roues tournées Mit Winkeln
Gedrehte Rollen s s is is ia Con esquadras
Ruedas torneadas
G.= SEN =
.= Senza squadrette
Guarnitura Without brackets
Complete kit S Sans équerres
ggmui Art1627/10 c Mit Winkeln
itu - i
Piczan da montaie / Art.1029 Sin esquadras
Art.45 =
b= s b, . FAN=
Kit per 1 porta ermo ammortizzato
Kit for 1 door Shock absPrbent stopper
Kit pour 1 porte Profilati in alluminio imballati in fasci s Arrét ‘T'"E)E.’.m .
Kit Fir 1 Tar Aluminium Sections Packaged in Bundles Reggﬁiizgrqoftﬁﬁa%zr
Kit Por 1 puerta Profilés en aluminium assemblés en paquets 9
Aluminiumprofile in Biindel verpackt
\_ ) Perfiles de aluminio embalados en haces AN )

i scorrevoli
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Complete kits for normal bracket sliding doors up to 80 kg.
Garnitures pour portes coulissantes jusqu’a 80 kg.
Garnituren fur tiren mit belastungsfahigkeit bis 80 kg.
Piezas de montaje para puertas correderas hasta 80 kg.

i scorrevoli

DE IN ITAD

(" (. N N
25 25 Art.1700
16 |
~
Art.17-DV z
& ]
Art.1700
=
3 e :
<
Art.1280 Art.1080
Art.1359
o i J
20 £
=
31
- \_ AN J
ART. 1280 - 1080 ART.1686,/443/80Y
Binario in alluminio Scorrevole con ruote tornite
Aluminium track Slide with Turned Wheels
Profile en aluminium Coulisse avec roues tournées
Aluminiumschiene Schiitten mit gedrehten Rollen
Guia de aluminio Elem. de desliz. ruedas toneadas
ARTICOLO LARGHEZZA DELLA PORTA mm. LUNGHEZZA PROFILATO mm. PORTATA
ARTICLE DOOR WIDTH mm. PROFILE LENGTH mm. LOAD
1686Y1683T/120 S Son ° 620-700 1200 Kg. 80
1686Y1683T/150 S SN 710-850 1500 Kg. 80
1686Y1683T/165 S Son'° 860 - 950 1650 Kg. 80
1686Y1683T/200 S SoN'° 960- 1100 2000 Kg. 80
1686Y1683T/250 S Son'°e 1110- 1350 2500 Kg. 80
1686Y1683T/300 S SON7 1360- 1600 3000 Kg. 80
Kit PV.C rigido Definire all'ordine il tipo di imballo e il binario prescelto Kit Polytene
—= When ordering, specify the type of packaging and the track preferred =e—— Fre
g a_ (art. 1280-1080- 1359 -1700- 1710 - 1720) = W,
GUARNITURA PER UNA PORTA DA Kg. 80 - N° 2 SCORREVOLI, 2 FERMI, 1 GUIDA, A RICHIESTA N° 5 SQUADRETTE
GASKET FOR ONE KG 80 DOOR: N° 2 SLIDES, N° 2 STOPPERS, ONE GUIDE, ON REQUEST N° 5 SQUARES
e N e p
80 = ART. 1686,Y/1683/G/C Kg. 80 AF =
Kg. Per porta ART. 1 BBB/Y/1 683/6/5 Kg- 80 Staffa automatica frontale
Kg. For door PER PORTA/FOR DOOR Frontal automatic clamp
Kg. Pot{r‘ porte N_ M Etrier automatique avant
e ]~ ] Gl [yt
T.= -
Ruote tornite ia is LE 8o sa Gonce:scq)ﬂdrette
Tourned weels With brackets
Roues tournées Avec équerres
Gedrehte Rollen Art.1674 Mit Winkeln
Ruedas torneadas / Art.1029 Con esquadras
G.= =
Guarnitura s SEN E
Complete kit V\‘;T‘ZB squadrette
Garniture ithout brackets
Garniture Sﬁ/'r.s \?\CI{UE'TES
Piezas de montaje Art.1627/10 S it Winkeln
in esquadras
P=
Kit per 1 porta
Kit for 1 door . T . R
Kit pour 1 porte Profilati in alluminio imballati in fasci
Kit Far 1 Tar Aluminium Sections Packaged in Bundles
Kit Por 1 puerta Profilés en aluminium assemblés en paquets
Aluminiumprofile in Biindel verpackt
\_ ) U Perfiles de aluminio embalados en haces \_ )
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Complete kits for normal bracket sliding doors up to 80 kg.

Garnitures pour portes coulissantes jusqu’a 80 kg.
Garnituren fur turen mit belastungsfahigkeit bis 80 kg.
Piezas de montaje para puertas correderas hasta 80 kg.

SGOI’I’E\ID

DE IN ITAD

-~

Fix.612

Art.1700

Art.1720

Min.20

Art.1710

Fix.612

al

Art.1700

=

Art.1359

F_u.
AN

)

)

ART. 1280 - 1080
Binario in alluminio
Aluminium track

Profilé en aluminium
Aluminiumschiene

Guia de aluminio

ART. 1688/707/80Y
Scorrevole con ruate tornite

Slide with Turned Wheels

Coulisse avec roues tournées

Schiitten mit gedrehten Rollen

Elem. de desliz. ruedas torneadas

( ARTICOLO LARGHEZZA DELLA PORTA mm. LUNGHEZZA PROFILATO mm. PORTATA )
ARTICLE DOOR WIDTH mm. PROFILE LENGTH mm. LOAD
1688Y,/150 SieN® 732 -850 1500 Kg. 80
1688Y/165 R 860-950 1650 Kg. 80
1688Y,/200 vl 960-1100 2000 Kg. 80

Kit P.V.C rigido
7 e F-or-ofmra—
S = %

Kit Polytene

Definire all'ordine il tipo di imballo e il binario prescelto

When ordering, specify the type of packaging and the track preferred

(art. 1280-1080-1359-1700-1710-1720)

Starra AuT. FRONTALE

= J
GUARNITURA PER UNA PORTA DA Kg. 80 - N° 2 SCORREVOLI, 2 FERMI, 1 GUIDA, A RICHIESTA N° 5 SQUADRETTE
GASKET FOR ONE KG 80 DOOR: N° 2 SLIDES, N° 2 STOPPERS, ONE GUIDE, ON REQUEST N° 5 SQUARES
e N N R
80 = ART. 1688Y/G/CKg. 80 AF. =
Kg. Per porta ART. 1 BBBY/G/S Kg 80 Staffa automatica frontale
Kg. For door b PER PORTA/FOR DOOR Frontal automatic clamp
Kg. Pour porte Etrier automatique avant
Kg. Far Tar Vorderer automatischer Biigeln
Kg. Por puerta @27 Dv @27 Dv @27 -bv @27 ov @27 -bv Abrazadera automatica frontal
T.= CON =
Ruote tornite Con squadrette
Tourned weels With brackets
Roues tournées Avec équerres
Gedrehte Rollen Mit Winkeln
Ruedas torneadas Con esquadras
G = Art.1674
Guar.nitur‘a S SEN :
Complete kit enza squadrette
i e
Garniture vy
Piezas de montaje SM't Winkeln
in esquadras
P= Art.1029
Kit per 1 porta / A"‘ 45
Kit for 1 door S L - )
Kit pour 1 porte Profilati in alluminio imballati in fasci
Kit Fir 1 Tar Aluminium Sections Packaged in Bundles
Kit Por 1 puerta Profilés en aluminium assemblés en paquets
Aluminiumprofile in Bindel verpackt
\_ AN Perfiles de aluminio embalados en haces \_ )
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Complete kits for normal bracket sliding doors up to 80 kg.

= Garnitures pour portes coulissantes jusqu’a 80 kg. M
=t Garnituren fur tiren mit belastungsfahigkeit bis 80 kg.
E Piezas de montaje para puertas correderas hasta 80 kg.
(dp) s ~N - N
Art.1700
o
IN
£
Fix.730
Art.1700
ﬁ S m
E =
= £
<
Art.1280 Fix.730
Art.1359
31 =
Fix.730
k j K ix.

- /
ART. 1687/825/80Y

Scorrevole con ruate tornite
Slide with Turned Wheels
Coulisse avec roues tournées
Schitten mit gedrehten Rollen
Elem. de desliz. ruedas torneadas

ART. 1280 - 1080
Binario in alluminio
Aluminium track

Profilé en aluminium
Aluminiumschiene

Guia de aluminio

( ARTICOLO LARGHEZZA DELLA PORTA mm. LUNGHEZZA PROFILATO mm. PORTATA )
ARTICLE DOOR WIDTH mm. PROFILE LENGTH mm. LOAD
1687Y/165 SeN® 850 -850 1650 Kg. 80
1687Y,/200 SeN® 860- 1100 2000 Kg. 80
1687Y/250 SCN® 1100 - 1350 2500 Kg. 80

Kit P.V.C rigido Kit Polytene

/ = 2
& —
Definire all'ordine il tipo di imballo e il binario prescelto
When ordering, specify the type of packaging and the track preferred
(art. 1280-1080-1359-1700-1710-1720)
- J
GUARNITURA PER UNA PORTA DA Kg. 80 - N° 2 SCORREVOLI, 2 FERMI, 1 GUIDA, A RICHIESTA N° 5 SQUADRETTE
GASKET FOR ONE KG 80 DOOR: N° 2 SLIDES, N° 2 STOPPERS, ONE GUIDE, ON REQUEST N° 5 SQUARES
s N N R
80 = ART. 1687Y/G/C Kg. 80 AF. =
Kg. Per porta ART. 1 687Y/G/S Kg 80 Staffa automatica frontale
Kg. For door PER PORTA/FOR DOOR Frontal automatic clamp
Kg. Pour porte N_ M Etrier automatique avant
Kg. Far Tar Vorderer automatischer Biigeln
Kg. Por puerta @27-DV @27-DV @y.ov@ 27-DV@1 27-DV Abrazadera automatica frontal
T.= CON =
Ruote tornite &8 Y) Y-} Y- Y-} Con squadrette
Tourned weels With brackets
Roues tournées Avec équerres
Gedrehte Rollen Mit Winkeln
Ruedas torneadas Art1674 Con esquadras
G.= =
Guarnitura s SEN E
Complete kit enza squadrette
Vo bracics
Garniture i
; f Mit Winkeln
Piezas de montaje Art.1687/825/80Y Sin esquadras
P= Art.1029
Kit per 1 porta _—
Kit for 1 door L L - .
Kit pour 1 porte Profilati in alluminio imballati in fasci
Kit Far 1 Tar Aluminium Sections Packaged in Bundles
Kit Por 1 puerta Profilés en aluminium assemblés en paquets
Aluminiumprofile in Biindel verpackt
Perfiles de aluminio embalados en haces
- AN : o L J
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Complete kits for normal bracket sliding doors up to 80 kg.
Garnitures pour portes coulissantes jusqu’a 80 kg.
Garnituren fur tiren mit belastungsfahigkeit bis 80 kg.
Piezas de montaje para puertas correderas hasta 80 kg.

DE IN ITAD

i scorrevoli

(" Y N N
Art.1700
25
&
~
z
&
Art.1700
o
o r | |
@ £
<
Art.1280
Min.920
Art.1359
A F—I— J
N AN Min20 AN J
ART. 1280 - 1080 ART. 1686,/443/80Y
Binario in alluminio Scorrevole con ruate tornite
Aluminium track Slide with Turned Wheels
Praofile en aluminium Coulisse avec roues tournées
Aluminiumschiene Schiitten mit gedrehten Rollen
Guia de aluminio Elem. de desliz. ruedas torneadas
ARTICOLO LARGHEZZA DELLA PORTA mm. LUNGHEZZA PROFILATO mm. PORTATA
ARTICLE DOOR WIDTH mm. PROFILE LENGTH mm. LOAD
C-CON5
1686Y1686Y/200 g gpy 920-1100 2000 Kg. 80
C-CON 6
1686Y1686Y,/250 §.gon 1110- 1350 2500 Kg. 80
1686Y1686Y/300 $ 2N’ 1360- 1600 3000 Kg. 80
Kit P.V.C rigido Kit Polytene
7 =oer —= Lo X — e
% Qg '} g\ e
Definire all'ordine il tipo di imballo e il binario prescelto
When ordering, specify the type of packaging and the track preferred
(art. 1280-1080-1359-1700-1710-1720)
_ J
GUARNITURA PER UNA PORTA DA Kg. 80 - N° 2 SCORREVOLI, 2 FERMI, 1 GUIDA, A RICHIESTA N° 5 SQUADRETTE
GASKET FOR ONE KG 80 DOOR: N° 2 SLIDES, N° 2 STOPPERS, ONE GUIDE, ON REQUEST N° 5 SQUARES
~ N N R
80 = ART. 1686Y1686Y/G/C Kg. 80 AF. =
Kg. Per porta ART. 1686Y1 GBBY/G/S Kg 80 Staffa automatica frontale
Kg. For door b PER PORTA/FOR DOOR Frontal automatic clamp
Kg. Pour porte N_ M Etrier automatique avant
Kg. Far Tar Vorderer automatischer Biigeln
Kg. Por puerta @zwv @zwv @zwv @zmv @zwv Abrazadera automatica frontal
T= CON =
Ruote tornite Y-} ¥} ¥} ¥} ¥} Con squadrette
Tourned weels With brackets
Roues tournées Avec équerres
Gedrehte Rollen Art.1674 Mit Winkeln
Ruedas torneadas Con esquadras
G = =
Guarnitura 3 SEN E
Complete kit enza squadrette
Garniture V\/IthDUP brackets
~ Garniture S’a\/rﬁf \?\%igﬁs
Piezas de montaje / Art.1686/443/80Y Sin esquadras
b= ) / Art.1029 Art.45
Kit per 1 porta
Kit for 1 door S L . )
Kit pour 1 porte Profilati in alluminio imballati in fasci
Kit Fir 1 Tar Aluminium Sections Packaged in Bundles
Kit Por 1 puerta Profilés en aluminium assemblés en paquets
Aluminiumprofile in Bindel verpackt
\_ AN Perfiles de aluminio embalados en haces AN )
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a N[ Y4
Art.1700
25
25 o
R
£
R &
Art.1700
jay
£ =)
| = = ~
o b =
£
<
Art.1280 Art.1080
Art.1359
=TT
1
=
c
31 £
Min.100
- AN I— AN
ART. 1280 ART. 107/T ART. 107/S ART. 1080
Binario in alluminio Scarrevole con ruote tornite Scorrevale con ruote stampate Binario in alluminio
Aluminium track Siide with Turned Wheels Side with moulded Wheels Aluminium track

Complete kits for normal bracket sliding doors up to 120 kg.

Garnitures pour portes coulissantes jusqu’a 120 kg.
Garnituren far tiren mit belastungsfahigkeit bis 120 kg.
Piezas de montaje para puertas correderas hasta 120 kg.

i scorrevoli

DE IN ITAD

~

Profilé en aluminium
Aluminiumschiene
Guia de aluminio

Coulisse avec roues tournées
Schiitten mit gedrehten Rollen
Elem. de desliz. ruedas torneadas

Coulisse avec roues estampées
Schiitten mit Formgeprefite Rollen
Elem. de desliz ruedas estampadas

[ ]

Profilé en aluminium
Aluminiumschiene
Guia de aluminio

( ARTICOLO LARGHEZZA DELLA PORTA mm. LUNGHEZZA PROFILATO mm. PORTATA )
ARTICLE DOOR WIDTH mm. PROFILE LENGTH mm. LOAD
100 :I-P-AF-120 ‘SN2 500- 700 1200 Kg. 120
100 -I-P-AF-150 (5N 710-850 1500 Kg. 120
100 ;1 -P-AF-165 S0° 860 - 950 1650 Kg. 120
100 -I-P-AF-200 EON° 960-1100 2000 Kg. 120
100 I-P-AF-250 (SOU® 1110-1350 2500 Kg. 120
100 ¢-P-AF-300 (57 1360- 1600 3000
Kit PV.C rigido Definire all'ordine il tipo di imballo e il binario prescelto
= When ordering, specify the type of packaging and the track preferred
g = (art. 1280-1080- 1359 - 1700- 1710 - 1720) )
GUARNITURA PER UNA PORTA DA Kg. 100 - N° 2 SCORREVOLI, 2 FERMI, 1 GUIDA, A RICHIESTA N° 5 SQUADRETTE
GASKET FOR ONE KG 100 DOOR: N° 2 SLIDES, N° 2 STOPPERS, ONE GUIDE, ON REQUEST N° 5 SQUARES
( N ART. 100/T/G/AF/CON Kg. 120 N N
120 = @ ART. 100/T/G/AF/SEN Kg. 120 PER PORTA P=
Kg. Per porta ART.100/S/G/AF/CON Kg. 120 FOR DOOR Kit per 1 porta
Kg. For door Kit for 1 door
Kg. Pour porte . ART. 100/S/G/AF/SEN Kg. 120 Y Kit pour 1 porte
Kg. Far Tar Kit Far 1 Tar
Kg. Por puerta Kit Por 1 puerta
@zmv @27»DV @27-DV @27-DV @27-DV
T.= =
Ruote tornite Staff - f |
Tourned weels £8& £ 8 - ¥e) W) ae lgfor?tsluatztrzig::i‘c I;?;:r?pe
gggsghtt%ug;ﬁ:ﬁ Etrier automatique avant
Vorderer automatischer Bigeln
Ruedas torneadas ﬁ:::: g;ﬁ- Abrazadera automatica frontal

S. =
Ruote stampate
Moulded weels
Roues estampées
FormgepreBte Rollen
Ruedas estampadas

G. =

Guarnitura

Art.107/S
Art.107/T

‘% Art.1029

Art93 @

Complete kit
Garniture
Garniture

Piezas de montaje

Profilati in alluminio imballati in fasci
Aluminium Sections Packaged in Bundles
Profilés en aluminium assemblés en paquets
Aluminiumprofile in Bundel verpackt

Perfiles de aluminio embalados en haces

CON =
Con squadrette
With brackets
Avec équerres

Mit Winkeln
Con esquadras

SEN =
Senza squadrette
Without brackets

Sans équerres
Mit Winkeln
Sin esquadras
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Complete kits for normal bracket sliding doors up to 120 kg. .
Garnitures pour portes coulissantes jusqu’a 120 kg. (B scorrevoli
Garnituren fur tiren mit belastungsfahigkeit bis 120 kg.
Piezas de montaje para puertas correderas hasta 120 kg.

Starra AuT. FRONTALE

(" Y N N
> - Art1700
8 E._.]
~
z
Min.120
&
Art.1700
o
™ E
” £ ; |
<
Art.1080
Art.1280
Art.1359
F_.. J
k Min.120 j k J
ART. 1280 ART. 1693/T ART. 1080
Binario in alluminio Scorrevole con ruote tornite Binario in alluminio
Aluminium track Slide with Turned Wheels Aluminium track
Profilé en aluminium Coulisse avec roues tournées Profilé en aluminium
Aluminiumschiene Schlitten mit gedrehten Rollen Aluminiumschiene
Guia de aluminio Elem. de desliz. ruedas torneadas Guia de aluminio
ARTICOLO LARGHEZZA DELLA PORTA mm. LUNGHEZZA PROFILATO mm. PORTATA
ARTICLE DOOR WIDTH mm. PROFILE LENGTH mm. LOAD
100 T-P-AF-120 .5\ 3- FAN 500 - 700 1200 Kg. 120
100 T-P-AF-150 _g\ *- FAN 710-850 1500 Kg. 120
100 T-P-AF-165 (S °- FAN 860 -950 1650 Kg. 120
100 T-P-AF-200 5 °- FAN 960-1100 2000 Kg. 120
100 T-P-AF-250 S 6- FAN 1110- 1350 2500 Kg. 120
100 T-P-AF-300 .59V - FAN 1360 - 1600 3000 Kg. 120
i igi Definire all'ordine il tipo di imballo e il binario prescelto i
E When ordering, specify the type of packaging and the track preferred
k N\ (art. 1280-1080-1358-1700-1710-1720)
GUARNITURA PER UNA PORTA DA Kg. 100 - N° 2 SCORREVOLI, 2 FERMI, 1 GUIDA, A RICHIESTA N° 5 SQUADRETTE
GASKET FOR ONE KG 100 DOOR: N° 2 SLIDES, N° 2 STOPPERS, ONE GUIDE, ON REQUEST N° 5 SQUARES
s aYa N AF. = A
120 = ART. 1 OO/TG/AF/C/FAN Kg 120 Staffa automatica frontale
Kg. Per porta ART. 100/TG/AF/S/FAN Kg. 120 E{qntal atutomtatic clamp;
rier automatique avan
Klé.gp';il;?)%?;e N_ PER pORTA/FOR DOOR Y Vorderer automatischer Biigeln
Kg. Far Tar Abrazadera automatica frontal
Kg. Por puerta
Art.127-DV Art.127-DV Art.127-DV Art.127-DV Art.127-DV CON =
T.= Con squadrette
Ruote tornite With brackets
Tourned weels Avec équerres
Roues tournées g e g e g & g e g e Mit Winkeln
Gedrehte Rollen Con esquadras
Ruedas torneadas "% Art.1029 a
SEN =
G.= Art93 @ Senza squadrette
C%l;g;?elz:r‘lzt Without brackets
Sans équerres
garngvt;ure Art1627/11 Art.1693/T Mit Winkeln
arniture ;
Piezas de montaje Art.1627/11 Sin esquadras
P= FAN =
Ki 1 Fermo ammortizzato
Ig’tp}?; 1 Eggtf Shock absprbent stopper
Kit pour 1 porte Profilati in alluminio imballati in fasci 5 Arrét E,“B[_’_m .
Kit Fur 1 Tar Aluminium Sections Packaged in Bundles Resgrf%%;”;'raoigﬁazzr
Kit Por 1 puerta Profilés en aluminium assemblés en paquets
Aluminiumpraofile in Bundel verpackt
\_ AN Perfiles de aluminio embalados en haces JAN )
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Complete kits for normal bracket sliding doors up to 160 kg.

Garnitures pour portes coulissantes jusqu’a 160 kg.
Garnituren fur tiren mit belastungsfahigkeit bis 160 kg.
Piezas de montaje para puertas correderas hasta 160 kg.

scorrevoli

DE IN ITAD

33 33 "
~
c
. 18.5 5

9 © D8-PV/8 © Art.128-DV

N N N
o
\n £
P pa 2 =
Art.1160 Art.1660
Art.160
]
®
20 £
P
40.5

ART. 1160 - ART. 160
Binario in alluminio
Aluminium track

Profilé en aluminium
Aluminiumschiene

Carril de aluminio

ART.1167/T
Slide with Turned Wheels

Scorrevole con ruote tornite

Coulisse avec roues tournées
Schiitten mit gedrehten Rollen
Elem. de desliz. ruedas torneadas

(]

ART. 1660
Binario in alluminio
Aluminium track
Profilé en aluminium
Aluminiumschiene
Carril de aluminio

( ARTICOLO LARGHEZZA DELLA PORTA mm. LUNGHEZZA PROFILATO mm. PORTATA )
ARTICLE DOOR WIDTH mm. PROFILE LENGTH mm. LOAD
160 T -P-AF-120 CON3 500 - 700 1200 Kg. 160
160 T -P-AF-150 _Sv° 710-850 1500 Kg. 160
160 T -P-AF-165 _SoN° 860 - 950 1650 Kg. 160
160 T -P-AF-200 S00° 960- 1100 2000 Kg. 160
160 T -P-AF-250 'JoN© 1110-1350 2500 Kg. 160
160 T -P-AF-300 g7 1360 - 1600 3000 Kg. 160
Definire all'ordine il tipo di imballo e il binario prescelto
When ordering, specify the type of packaging and the track preferred
_ (art. 1160 - 160 - 1660) J
GUARNITURA PER UNA PORTA DA Kg. 180 - N° 2 SCORREVOLI, 2 FERMI, 1 GUIDA, A RICHIESTA N° 6 SQUADRETTE
GASKET FOR ONE KG 160 DOOR: N° 2 SLIDES, N° 2 STOPPERS, ONE GUIDE, ON REQUEST N° 6 SQUARES
e N N N
160 = ART. 160,/T/G/AF/CON Kg. 160 b=
Kg. Per porta @ ART. 160/T/G/AF/SEN Kg- 160 Kit per 1 porta
Kg. For door PER PORTA/FOR DOOR Kit for 1 door
Kg. Pour porte N_ N Kit pour 1 porte
Kg. Far Tar Kit Far 1 Tar
Kg. Por puerta Art.128-DVP8 Art.128-DVP8 Art.128-DVP8 Art.128-DVP8  Art.128-DVP8 Art.128-DVP8 Kit Por 1 puerta
T= L=
TTJTJ?EZZD\ZIZI;EI’S Staffa automatica frontale
© ® ® Frontal automatic clamp
Roues tournees is Etrier automatique avant
Gedrehte Rollen 8 Vorderer automatischer Biigeln
Ruedas torneadas Abrazadera automatica frontal
S.=
CON =
Ruote stampate
Muoulded wgels “% Con squadrette
Roues estampées Art.1029 With brackets
FormgepreBte Rollen AK;*.C W.uekr‘rl‘es
Ruedas estampadas it Winkeln
Con esquadras
G.=
Guarnitura SEN =
Complete kit o T -~ - Senza squadrette
Garniture Profilati in alluminio imballati in fasci Without brackets
Garniture Aluminium Sections Packaged in Bundles Sans équerres
Piezas de montaje Profilés en aluminium assemblés en paquets Mit Winkeln
Aluminiumprafile in Biindel verpackt Sin esquadras
\_ AN Perfiles de aluminio embalados en haces A )
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Complete kits for normal bracket sliding doors up to 240 kg.
Garnitures pour portes coulissantes jusqu’a 240 kg.
Garnituren fur tiren mit belastungsfahigkeit bis 240 kg.
Piezas de montaje para puertas correderas hasta 240 kg.

scorrevoli

DE IN ITAD

(" 4 N
33
ol Art.128/PV/10
Min.120
f=1
Art.201
_
ART. 201 ART.209/T
Binario in alluminio Scorrevole con ruote tornite
Aluminium track Slide with Turned Wheels
Profilé en aluminium Coulisse avec roues tournées
Aluminiumschiene Schlitten mit gedrehten Rollen
Guia de aluminio K j Elem. de desliz. ruedas torneadas
( ARTICOLO LARGHEZZA DELLA PORTA mm. LUNGHEZZA PROFILATO mm. PORTATA )
ARTICLE DOOR WIDTH mm. PROFILE LENGTH mm. LOAD
240T-P-AF-120 [N ° 500 - 700 1200 Kg. 240
240T-P-AF-150 J5on ? 710-850 1500 Kg. 240
240T-P-AF-165 (S0 ° 860- 950 1650 Kg. 240
240T-P-AF-200 (S0N° 960- 1100 2000 Kg. 240
240T-P-AF-250 -SONE 1110-1350 2500 Kg. 240
240T-P-AF-300 50N’ 1360 - 1600 3000 Kg. 240
_ J
GUARNITURA PER UNA PORTA DA Kg. 240 - N° 2 SCORREVOLI, 2 FERMI, 1 GUIDA, A RICHIESTA N° 7 SQUADRETTE
GASKET FOR ONE KG 240 DOOR: N° 2 SLIDES, N° 2 STOPPERS, ONE GUIDE, ON REQUEST N° 7 SQUARES
e N N ( a
040 = ART. 240/T/G/AF/CON Kg. 240 po
K Per porta ART. 240/T/G/AF/SEN Kg. 240 Kit per 1 porta
Kg. For door PER PORTA/FOR DOOR Kit for 1 door
Kg. Pour porte N_ M Kit pour 1 porte
Kg. Fur Tar Kit Far 1 Tar
Kg. Por puerta Art.128/PV/10  Art.128/PV/10  Art.128/PV/10  Art.128/PV/10  Art.128/PV/10  Art.128/PV/10 Kit Por 1 puerta
T.= ) AF. =
TRuute ;urnlttle Staffa automatica frontale
ourned weels Frontal aut: tic cl
Roues tournées 88 0 a88® 0 88 0 £® 0 LX) 0 LX- o E;ﬁgrzi%r%?t?qfeca?/?n'i
Gedrehte Rollen & & & ) Vorderer automatischer Biigeln
Ruedas torneadas Art.128/PV/10 Abrazadera automatica frontal
G = Art.1163 Art1163 CON =
Guarnitura 5 Con squadrette
Complete kit > With brackets
Garniture Art.209/T ‘ e Avec équerres
~ Garniture Art.124 & Mit Winkeln
Piezas de montaje é Con esquadras
e%mow
SEN =
Senza squadrette
Profilati in alluminio imballati in fasci Without brackets
Aluminium Sections Packaged in Bundles SE’\’/T.S equerres
L o . it Winkeln
Profilés en aluminium assemblés en paquets Sin esquadras
Aluminiumprofile in Bundel verpackt
\_ AN Perfiles de aluminio embalados en haces PAN )
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